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Dodatek č. 5
ke Smlouvě

o sdľužených službách dodávky elektřĺny

č. sY00002453
(evid.č 2100 82ss 14)

zastoupená:

bankovní spojení: účet č.Ę edený u Komeľční banky, a.s.

(dále také jen ,,Dodavatel")

obchodní společnost
s obchodní ťtľmou:

se sídlem:
IČ
DIČ

obchodní společnost
s obchodní Íinnou:
se sídlem:
IČ:
DIČ:

zastoupená:
bankovní spojení:

Smluvní stľany:

Synthesĺa, a.s.
Sęmtín 103' 530 02 Paľdubice
601 08 916

cZ'60108916
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném KĘským soudem v Hľadci
Kĺálové, oddílB, vloŽka 1031

Ing. Josefem Lĺškou, místopředsedou přeclstavenstva

Ing. Tomášem Pľocházkou, členem představenstva

Vodovody a kanalĺzace Paľdubĺceo a.s.

Paľdubice _ Zęlené předměstí, Teplého 2014, PSČ 530 02

601 08 631

CZ60108ó3 1

zapsanáv obchodním ľejstříku vedeném Kľajským souđem v Hľaclci
Kľálové, odđíl B, vložka 999

!ng. Maľtĺnem Chaľvátem, předsedou představenstva
CSOBa.s.oč" uč;tu?

a

(dáIe také jen ,,oďběratel")

dále také jen společně ,,Smluvnĺ stľany",

uzavlrĄí njŽe uvedeného dne následující Dodatek:
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I. Pľeambule

Smluvní stľany pťlvodní Smlouvy o sđruŽených službách dodávky elektřiny č. SY00002453
se vychazejíc z potřeby ťrpľavy vzájemných dosavadníclr pľávních vztahů, založených touto
Smlouvou o sdľužených službách dodávky elektřiny č. SY00002453, jež jsou dotěeny
změnou v důslędku přechodu právního ľežimu dodĺĺní na licenci k vyrobě elektřiny, za
vzájemného ujištění o zachování technických paľametru dodaní a mateľiálního účelu
půvođní Smlouvy o sdružených službách dodávky elektřiny č. SY00002453, dohodly na
uzavření tohoto Dodatku č' 5 v následujícím zněĺĹ

II. Úvodní ustanovení a obecné zněny

Předmětem tohoto dodatku je změna Smlouły o sdľužených službách dodávky elektřiny č.
SY00002453 ze dnę 3l. 12.2014.

Tímto Dodatkem se veškerá označení ,,ođběľné místoo've všech tvarech a tam, kdę sę na ně
tęxt Smlouvy o sdružených službách dodávky elektřiny č. SY00002453 odvolávźĺ,nahraztljí
označením,,místo odběľu".

Tímto Dodatkem se mění dosavađní přílohy č. 1 a č. 2 Smlouvy o sdľužených službách
dođávĘ elektřiny č. SY00002453 a nahtazĄi sę textem nového *ftĺí příloh č. l a ě. 2,
kteľé jsou přílohou tohoto Dodatku.

III. Zvláštní zľněny

Změny v čIłÍncích I. a IIL:

V č1. I. se ľuší odst. 2. V privodním odstavci 5 se ruší foľmulace 
''ľęsp. 

č,. t20 1a0 9401002"
bęznahtazení.

V čl. m. odst. 2 nyní zní: odběľ eiektřiny měří Dodavatel vlastním měřicím zaŤízením v
místě, kde elektřina ptechází z jeho zaÍizeni đo zařízęní odběratele. (místo odběru).
Umístěni, druh měřicího zaŤízení' způsob nrěření, jakož i způsob přístupu k měřicímu
zatíze,níje stanoven v Příloze č. 1 _ Specifikace místa odběru, měření spotřeby, kteľá tvoří
nędílnou součást této Smlou\y" Měřící záiízeníje povinen nainstalovat , zapojit a uđržovat
na svoje náklady Dodavatel. Není-li ve výjimečných případech moŽné měřit ľněřícím
zaiízením Dodavatele, je po dohodě s Dodavatelem moŽné doclávku elektĺickó energie
měřit měřícim zařízením odběľatele' je_li takové zaÍizení nainstalováno v souladu s čl. 3'6
niže.

V čl. ilI. oclst' 3 nyní zní: Dodavatel je v přípactě potřeby oprávněn pľovést qiměnu či
opľavu měřicího zaŤízeni, a to na záI<Ladě předchozího písemného oznámení (obsahujícího
mj. den a čas výměny či opľavy) doručeného odběľateli v souladu s čl. 5.6 této Smlouvy'
Pokud Dodavatel odběľatele o termínu výměny předem infoľmoval v souladu s předchozí
větou, je oprávněn vyměnit zařízení i bez přítomnosti odběľatele, pokud se odběľatel v
oznćĺmeném termínu k výměně nedostaví. V případě, že je tíebaprovést výměnu či opľaw
měřicího z,atízení z důvodu haváľie nebo jiného obdobně závažného důvodu, je Đodavatel
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opľávněn pľovést takovou výměnu či opľavu i bez předchozího písemného ozniímení
odběrateli a bez přítomnosti odběľatele; v takovém případě je však Dodavatel povinen
písemně vyľozumět odběľatele o takové qýměně ěi opľavě bez zbyteěného odkladu po
jejím provedení. Tento článek se v ľozsahu vztahujícím se k plánované výměně měřícího
zalizení pouŽije přiměřeně i na postup při vyměně zařízęni na základě žádosti odběľatęle
podle čl' 5.3 této Smlouvy.

Zbytek pťrvodního odst. 3 v čl. ffi. Je nyní označen jako čl. 4 a nově zní: odečty měřicích
zaiízení (zaznamenłíní stavu) pro m.ěření činné elektřiny, pro účely ťakturacę a vyhodnocení
odběru elektřiny pľovádí Dodavatel nejméně jedenkľát (1x) za kalendĺářní měsíc (d.

faktuľační období). V pŤípadě, Že měřící zatízení nebude Dodavateli volně přístupné (např.

se bude nacházęt v pľostoľách odběľatele), bude postup pľovedení odečtu příslušnými
zaměstnanci Dodavatele a odběĺatęle předem dohodnut.

Původní č1. ilĺ odst. 4 je đále označen jako odst. 5 a nyní zní: odběľatęl může pľo vlastní
potřebu namontovat vlastní podľuŽné nebo kontľolní měřící zaŤizeni za mětící zatizęní
Dodavatele. V případech, kdy se podľužné nebo kontrolní měřící zaÍízeni odběľatele
připo.jují na měřicí tľansformátory nebo využívají impulsy a ovládaci zaÍízení měřicí
techniky k vyhodnocování aŤízení odběru činné energie pľo potřeby odběľatele, je předem
potřebný písemný souhlas Dodavatele. Spľávnost měření podružných nebo kontľolních
měřičů Dodavatel nekontroluje a jejich stavy neocleěítá. PodruŽné nebo kontľolní měřiče
tepelné eneľgie odběratele jsou zvlášť označeny.

Změny v člőnku IV.:

Čl. ľ. odst. 1 nyní zni: odběratęl se zavazĺlje ode dne zahájeĺí clodávek elektřiny dle této

Srnlouly platit Dodavateli cenu za tal<to odebranou elektřinrr ve ýší stanovené dlę této

Smlouvy.

Čt. ry' odst. 2 zní: Pľo následující ľoky bude cena stanovena nově sjednarrým 
',Ujednáním 

o
ceněo'dle Přílohy č. 1 _ Ujednaní o ceně, které musí byt uzavřeno vždy nejpozději k 31'
pľosinci předcházejícího ľoku. Návľh ceny na nadchźĺzejicí období dle nového ,,Ujednání o
cęněoo bude Dodavatel předkládat ođběľatelí nejpozději do 30. listopadu ľoku
předcházejícího' Jęstliže cenovó ujednání nebude sjednano do 31' prosince předchozího
ĺclku, bude Dodavatel đodávat elektřinu od 1. lędna daného raku za dosavadní cenu, a to až
do sjednání nového cenového ujeđnání mezi stľanami.

Čl. ry. odst. 3 zní: ođběratel je opľávněn odebíľat elektřinu dle cliagramu v Příloze č). Ż _

odběľovy ĺliagĺam, a to ode đne zahĄení dodávek dle této Smlouvy, nedohodnou-li se

Smluvní stľany jinak. Pľo následuiící ľoky bude odběľový diagľam sjeđnan vždy nejpozđěji
k 31. prosinci předcházejícího rokrr. Jestliže odběľovy diagľam nebude sjednĺĺn do 31.

ptosince předchozího ľoku, zůstávají hodnoty odběľového diagľarnu platné pľo
předcházející rok platné i v daném ľoce. Dodavatel nebudę vyhodnocovat dodľžení
měsíčního mnoŽství (MWh) sjednanóho v ođběrovém diagĺamrr.

Čl. ru. odst. 4 zní: Smluvní strany si sjednaly, že cenaza ođebranou elektřinu bude llľazena
měsíčně zpětně za každé fakturaění období (měsíční) na zźklađě daňového doklađu
(faktury) lystaveného Dodavatelem.
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Čl. ľ. odst. 5 zní: Dodavatel vyričĘe cęnu za dođávkua odběľ elektřiny a vystaví fakturu
za dodanou elektřinu zakaždý kalendářní měsíc nejpozději do pátého (5.) pľacovního dne
bezpľostředně následujícího kalendářního měsíce. Datum uskutečnění zdanitelného plnění
je poslední den měsíce, za kteý se má hľadit cena za dodanou elektřinu clle příślušné
faktury.

Čl. ĺv. odst. 6 nově zní: Faktuľa buđe splňovat všechny náleŽitosti daňového dokladu dle
zákona č. 23512004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění a dźie musí obsahovat
zejména technické hodnoty odběru elektřiny, údaje o staw všech měřidel na místech
odběľu, vaľiabilní symbolplatby a lhůtu splatnosti'

Čt. ľ. odst. 7 zru: Zptlsob platby faktur je příkazk úhľadě - bezhotovostním převodem na
účet Dodavatelę. okamžikem zaplaceni sę ľozumí den, kcly byla dtužná částká připsána na
účęt Dodavatele.

Čl. tv' odst. 8 nově zní: Faktuľy jsou splatné do dvaceti jedna (21) dnů od data
zdanitelného plnění. Změna bankovního spojení smluvních paľtneľů musí bý druhé
Smluvní stľaně oznámena písemně bezzbyteěného odkladu po uskutečnění této zmény.

Č1. 4 odst. 9 se zkľacuje na: odběľatel pľohlašuje, Že je v ekonomicĘ dobľé kondici, není
osobou, pľoti níž bybylo vedeno exekuční nebo insolvenční tizeni, nevede žádný spoľ' v
němž by nerispěch vedl k závazku, jehož splnění by bylo nemožné nebo by hospođarsky
destabilizovalo odběratele. odběratel není osobou ohroŽenou vstupem clo insolvenčního
řízęní a řádně a včas plní veškeľé své splatné závazky. odběľatel není osobou, s níŽ je
vędeno Íizę;ní o její zápis do evidence nespolehlivých plátců daně a není nespolehliqým
plátcem daně.

Čt. ą odst. 10 zní: odběľatel je povinen platit řáđně a včas, tj. způsobem a na ťrčęt
Dodavatele uvedeným v této Smlouvě, pod oznámeným variabilním symbolem a vę lhťltách
splatnosti uvedených na faktuľách (kteľé nebuĺĺou kľatší neŽ dvacetjedna (21) dnů ođ đata
zdanitelného plnění).

Čl. 4 odst. 11 z;ní: V případě pľodlení odběľatele se zaplacením peněžního plnění dlę této
Smlouly může Dodavatel náľokovat úrnk z prodlení v zákonné výši.

Čl. 4 ođst. 12 zní: odběratel je opľávněn před uplynutím doby splatnosti vráti t bez
zaplacení faktuľu, kteľá neobsahuje někteľou z náležitostí dte čL 4.g výše nebo při
ľęklamaci správnosti fakturované ěástĘ. K vľácené faktuřę musí bý přiloženo píseĺrrné
zdůvodněn i v r ácęní faktury.

Čl. 4 odst. 13 zni: opľávněným vľácením faktury přestává běŽet původní lhťrta splatnosti'
Celá lhůta běží znovu ode dne doručení opravené nebo nově vyhotovené faktqy.

Změny v čIúnku Y,:
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odstavce 5 a 6 v článku V. se zcela zrušují' Dřívější odstavec 7 je pľoto nyní číslován jako
odst. 5 adálę podobně.

Čl. v. odst. 1 nyĺlí zní: Dodavatelje povinen nainstalovat měřící zařízeni do odběľatelem
připraveného místa odběľu v souladu s Přílohou č. 1 _ Specifikace místa odběru, měření
spotřeby a zahajit dodávku clo odběľného elektľickélro zaÍízęní odběĺatele k datu
uvedenému v písemné Žádclsti odběľatele o zahájení clodávęk elektřiny zaslaté Dodavateli
nejpozději třicet (30) dní před požađovaným dnem zahájení, neđohodnorr_li se Smlurmí
stľany jinak.

Čl. v. odst. 2 zní: Po připojení je Dodavatel povinen dodávat Odběrateli ęlektřinu v kvalitě
odpovídající doporučeným technickým normám, zejména ČsN Ipc 38. Dodavatel jako
výľobce elektřiny má v souladu s $ 23 odst. 1 písm. e) Eneľgetického zźkona pľávo omezit,
přerušit nebo ukončit dodávku elektřiny při neopľávněném odběru elektřiny.

Čt. v. odst. 3 zľli: Dodavatelje povinen vyměnit na žádost odběľatele měřicí zařizeni za
účęlem přezkoušení, pokud má odběľatel pochybnosti o spľávnosti údajů měřęní, nębo
zjistí-li na měřicím zaŤizení ztĺvađu, a to do třiceti (30) dnů ođ obdrŽení písemné žádosti
odběľatele. odběľatel je však i v případě zpochybnění spľávnosti údajů měření povinen
zaplatít cenu faktuľovanou Dodavatelem s tím, Že přípađné vypořádání faktuľované a
skutečné ceny (přeplatek) bude provedeno do seđmi (7) dnů od okamŽiku zjištění skutečné
ceny. Tím nejsou đotčeny čl, 4.t2 a 4.l3 výše. Smlrrvní strany se dohodly, že za dobu od
zapLacení zpochybněné ceny do vrácęni přeplatku bude Dodavatel povinen zaplatit
odběľateli ťrľok z pľodlení v zákonné výši' Btrđe-li zjištěno, že nebyl důvod k qýměně
měřicĺho zaŤizeĺi, hľadí vznikló náklady odběratel, v opačném případě je v plné výši hľadí
Dodavatel.

Dřívější ocĺst. 7 v č1. V. nyní zní: odběľatel je povinen umožnit Dodavateli vstupovat nebo
vjiždět do objektů odběľatelę v souvislosti s pľovozem) opľavami' údržbou zaiizení
Dodavatele, pľováděním odečtů měřicích zatízení, jeho výměny' opľav, přezkoušení a
kontľoly nębo kontroly doclľŽování podmínęk této Smlouvy, zĄménaza účelęm ověření zda
ocĺběľné elęktľické zaÍízení odběľatele negativně ovlivňuje paľametry zaÍizeĺĺ Dodavatelę,
a to vždy po předchozím vytoztsrĺlění odběľatele učiněném nejméně pět (5) dnů předem,
vpřípadě, že dojde kpřeĺušení či omezení dodávky, pak patnáct (l5) dnů přec1em (s

vyjimkou pľovádění odečtů _ viz č!. Chyba! Nenalezen zđľoj odkazů. vyše)' Dodavatel je
opľávněn poŽaclovat po odběĺatelí nahĺadu opľávněných nákladů ověřęní v případě zjištění
aprokázźní ovlivnění ze sttarly odběľatele'

Dřívější odst. 8 v čl. V. nyni zni.: odběľatel není opľávněn připojit bez přeđchozího
písemného souhlasu Dodavatele ve svém odběmém eI. zaÍizení připoieném k zaiízení
Dodavatele náhĺadní zdroj elektřiny, s qýjimkou připojení záIožního UPS systému
s kapacitou Ĺ2a kW], případně cĺalších náhľadních zclľojů, jejichŽ připojení bude
vyžadovtno právními předpisy, správním orgánem nebo hasičským zácbĺanným sborem,
s jejichŽ připojením Dodavatel tímto výslovně souhlasí' oclběľatelje povinęnkažđé takové
připojení náhľađního zdroje písemně (tj. v tomto případě též pľostřednictvím e_mailu)
oznźtmit bez zbýečného ođkladu Dodavateli' Při použití náhradního zdľoje odběľatele
nesmí tento ohrozit bezpečnost osob, věcí a zaŤízęní Dodavatele. Vzhledem ktomu, že
případné připojení náhľadního zdľoje elektřiny m'Ůže způsobit Dodavateli a třętím osobám
zĺačľté škody, sjednávají Smluvní stľany smluvní pokutu pľo případ porušení této
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povinnosti ve \rýši 100.000,- Kč; tímto ujeđnáním není dotčeno pľávo Dodavatele domáhat
se náhľady škody, a to ani ve qýši kry'té touto smluvní pokutou.
Vpůvodním odst. 1'2 včl. V' věta končí za slovy,,...adťosu doručena." Vľozsahu zrění
,,nebo že Dodavatel nesplrril své infoľmační povinnosti vyptyvající z eneľgetického zákona,
pokud takové infbrmační povinnosti plnil na poslední mu známou adľesuo' se toto
ustanovení ruší.

Dřívější odst. 14 v čl. V. ĺyní zní: odběratelje povinen uhradit Dodavateli podíl na účelně
vynaložených nákladech Dodavatele spojených se zajištěním zýšení odběľateiem výslovně
poŽadovaného ręzeryovaného příkonu, ktęré se trrčí analogicky se zněním lyhlášky č.
1612016 Sb., o podmínkách připojení k elektľizační soustavě. Tęnto podíl je odběľatel
povinen uhĺadit před poŽadovaným zvýšením ľezęrvoval1ého příkonu s tím, že před jeho
zaplacením není Dođavatel povinen ilpľavu pľovést. odběľatel nesmí provádět úpľavy na
zařízení' Dodavatele, ani nesmí pľovádět jakékoliv úpľavy či zásahy, které by mohly ohľozit
zaiízeni Dodavatele. Pokud by došlo k neoprávněnému odběľu, Dođavatel množství
odębrané elektřiny určí analogicky dle vyhlášky č. 82l20I1 Sb.' o měření elektřiny a o
způsobu stanovení nálrľady škody při neopľávněném odběru, neopľávněné dodávce,
neopľávněném přenosu nebo neoprávĺéné distľibuci elektřiny ana zźů<ladě tohoto množství
bude stanovena ni{hĺada škody, kteľá bude odběratelem uhrazena.

Změny v člóncích W., WL g WII.:

Čl. vl. odst. 2 nyní zní: Smluvní stľany se dohodly, že tento jejich závarkový vztahse řídí
právním řádern České republiky, zejména občanským zákoníkem. Spory u"niffie z tohoto
vztahubudou řešeny místně příslušným soudem Dodavatele.

Čl. vl. odst. 3 se za đvojtęčkou nalrĺazrrje zněním:
- Příloha č. i - Specifikace místa odběru, měření spotřeby, a stanovení ceny- Příloha č. 2 _ odběľoqý diagram

Do čl. VI. se dále doplňuje nový odstavec 4,který zní: Smluvní stľany se dohodly, že obsah
této smlouvy, všechny dokumenty s ní související a đalší ústně sdělené infoľmace mají
chaľalĺtęľ důvěľných ĺrdajů ve smyslu občanského zákoníku.

Do čl. VI' sę clále doplňuje nový odstavec 5, kteý zní: kontaktní osobou za Dodavatele
v provozních zálęžitostech dle této smlouvy je:

Mo ni ka B e r nlcr m,lt ov d, ľ efe ľ e nt di s tľ i b u c e e ne ľ gi í
moni ka. b ernĺcr aut ov a@synthe s i a. c z

Čl. vu. odst' 4 nyní zní: Tato smlouva může byt ukončena písemnou qýpovědí kteľékoliv
zę smluvních stľan bęz udźni đůvodu s výpovědní dobou tři (3) měsíce. Výpovědní cloba se
počítá pľvním (1') dnem měsíce následujícího po dojití ýpovědi. Dodavatel je též
oprávněn okamŽitě a jednostranně odstoupit od smlouvy v případě poclstatného či
opakovaného porušení podmínek smlouly odběľatelem. Za podstatné porušení pro účely
tohoto ustanovení se vždy považuje pľohlášení úpadku odběľatele. Dodavatel le taktół
opľávněn ukončit Smlouĺrr v případě, Že odběľateli zanikne právo užívatpřipojenó odběľnó
zaŤizení,zejm. v dťlsledku změny vlastnického pľáva.
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Čl. vm ođst. 2 nyní zni takto: V přípađě neplatnosti, neúčinnosti nębo nevykonatelnosti
někteľého ustanovení této smlour,y není dotčena platnost, účinrrost a vykonatelnost
ostatních ustanovení této smlouvy. Smluvní stľany se zavazují nahľadit jakékoiiv neplatné'
nęúčinné nebo nevykonatelné ustanovęní novým ustanovení, kteľé bude co ńejvíce
odpovídat původnímu záměľu smluvních stľan.

III. Společnń a zánérečná ustanovení

Ustanovení Smlouvy o sdruŽených službách dodávky elektřiny č. SY00002453 nedatčená
tímto ľ)odatkem zťrstávají nadále v piatnosti.

Tento Dodatek nabývá platnosti okamŽikem jejího podpisu oběma Smluvními stľanami a
účinnosti dne 1.1.2020

Tento Dodatek je vyhotoven ve čtyřech stejnopisech stejného pľávního ýznamu, kdy obě
Smluvní stľany obdľží po dvou stejnopisech.

V Semtíně cĺne: ? il' Ü3. 202$ V Paľdrrbicích dnę: /ĺ12-2az-u

Dodavatel: odběľatel

Synthesia, a.s" Vodovody a ľana]ĺľ; ̂^ "^ł"oice, a.s.

.4"*-*

Ing. Josef
místopřeÁđ^J 1

Ing" Martin Charvát
předseda představenstva.nstva

Ing. Tomáš Pľochĺĺzka
člen představenstva




